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S.E. CASA DE MONEDA

1. OBIETO e

Las presentes especificaciones técnicas tienen por objeto establecer los requnsrtos ﬁm‘u_nlmos
para la provisién, instalacién y puesta en servicio de un sistema de cableado estructurado de
telecomunicaciones y cableado eléctrico a los puestos de trabajo para el edificio de S E. Casa
de Moneda, sito en Colectora Este Panamericana 24500, Don Torcuato, Provincia de, Buenos

Aires.

2. OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

La Contratista debera ejecutar los trabajos correspondientes al servicio segun lo expuesto en
{tems a continuacion. N

1l "
Serd a cargo de la Contratista toda tarea que, aunque no esté solicitada expresameqte;,en el

presente pliego, se requiera para cumplir los objetivos solicitados. ariw:

La Contratista debera entregar indefectiblemente 48 hs. antes de realizar cualqu!e_r,'ta_[ea un
listado detallado de los trabajos proyectados, los que deberdn ser aprobadd?s"" 11 ¢
expresa e inequivoca por la Inspeccion de Obra a través de las drdenes de traﬁajo gue
determinarin taxativamente las tareas a realizar, siempre en orden y de acuerdo 3 las
necesidades productivas de esta Casa, sin que ello genere aplazamiento en Ios plazos
estipulados ni reclamos de ninguna indole por parte de la contratista. i

La Contratista declara conocer y aceptar todas las medidas de seguridad, v se com'pi‘.'d'm'ete a
seguir y a hacer seguir a su personal en todo momento las indicaciones de los ag_éntes de
Seguridad de esta Casa, quienes supervisardn en todo momento los sectores donde se
desarrollardn los trabajos, debiendo éstos estar munidos de la documentacidn
correspondiente.

La Contratista serd la Unica responsable de los dafios causados a personas y/o propiedades
durante la ejecucion de los trabajos de instalacion y puesta en servicio, Tomard todas las
precauciones necesarias a fin de evitar accidentes personales o dafios a las propiedades, asi
pudieran provenir dichos accidentes o dafios de maniobras en las tareas, de [a accién cje los
elementos o demads causas eventuales. Se deberan reparar todas las roturas que se originan a
causa de las obras, con materiales iguales en tipo, textura, apariencia y calidad no debiendose
notar la zona que fuera afectada. En el caso de gue la terminacidn existente fuera plntada se
repintara todo el pafio, de acuerdo a las reglas del buen arte a fin de igualar tonalldades:r_
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€orrera por cuenta y cargo de la Contratista efectuar las prestaciones o solicitudes de

zeiaprabacion y cualquier otro tramite relacionado con los trabajos a efectuar objeto del
: ;_,,w presente pliego, ante los organismos publicos o privados que pudieran corresponder, Las
dlstlntas soluciones dadas para la ejecucion de la obra deberdn respetar las normas vigentes
- ""al[a fécha de apertura, emitidas por la autoridad de aplicacién que corresponda.
| lS*Lé!e.Jchkel.aera presentar con |a oferta un plan de trabajo detailado, incluyendo un cronograma de
: -‘_T_'tareas a llevar a cabo hasta la finalizacidon de Ja obra, que permita efectuar un seguimiento
“"'éfiiic[ente de la ejecucion de los mismos, y la coordinacién del acceso a los distintos sectores

dei edificio. La planificacién deberd establecer plazos minimos y maximos para cada una de

las tareas a cumplir.

Los horarios y procedimientos para todo tipo de tareas deberin ser acordados con la
Inspeccion de Obra de acuerdo a las necesidades y tiempos productivos, asi como los
procedimientos de seguridad implementados por esta Casa, debiendo siempre cumplir con
indicaciones de la Inspeccién de Obra en orden a no interferir de manera alguna con las
actividades de esta S. E. Casa de Moneda; quien tendra siempre y en todos los casos prioridad

en |a asignacién de los recursos, asi como la facultad de determinar los tiempos para realizar
las:actividades,

Jznrﬁtf,

. Tur- -.
;!_'- ¢ntgqconexlon y disefio general, en un todo conforme a las siguientes normas internacionales:

hadg!

- :‘% '1ISO/IEC 11801 “Generic cabling for customer premises”
ETards

o TIAJEIA-568-A.2-1 Commercial Building Telecommunications Cabling Standard Part 2:

Balanced Twisted-Pair Cabling Components — Addendum 1 — Transmission
Performance Specifications for 4-Pair 100 ohm (250 MHz) Category 6 Cabling - (Junio
2002)

. v IEEE802.3AK-2004, Physical Layer and Management Parameters for 10G8/s Operation,
~ Type 10GBASE-CX4 {(Marzo 2004).

¥" |EEE802.3AN-2006, Amendment 1, Physical Layer and Management Parameters for 10
Gb/s Operation, Type 10GBASE-T {IEEE802.3 10GBASE_Tan), y TIA “Technical System

-




S.E. CASA DE MONEDA re s

O a3y
Bulletin 155” (TSB-155), Cabling performance and field test reqwrements for-the
10GBASE-Tan application. .

v TIA/EIA-568-A.2-10 Commercial Building Telecommunications Cabling Stand ard Part 2:
Balanced Twisted-Pair Cabling Components - Addendum 10 - Tranqrr‘:SSlon
Performance Specifications for 4-Pair 100 ochm (500 MHz) Augmented Category 6A
Cabling - (Febrero 2008) -

v TIA/EIA-568-A.3-1 Optical Fiber Cabling Components Standard — Addendum 1 —
Additional Transmission Performance Specifications for 50/125 pm Optical Fiber
Cables — (Abril 2002)

v EIA/TIA-606-B Administration Standard for Telecommunications Infrastructure of
Commercial Buildings. '

v EIA/TIA-568-C Commercial Building Telecommunications Wiring Standard {Afio 2009)
sus grupos y trabajos asociados. -

v ANSI/TIA/EIA 568-C.2: Balanced Twisted-Pair Cabling Components {Afio 2009\ -

v ANSI/TIA/EIA-568-C.3: Optical Fiber Cabling Components Standard {Afio 2009)

Vo
Para el circuito de cableado eléctrico, salvo las indicaciones particulares de las- presentes
especificaciones técnicas, las instalaciones deberan cumplir, en cuanto a gjecucion vy
materiales, ademas de lo explicitado en el presente documento y sus planos anexos, con ias
reglamentaciones fijadas por los siguientes organismos: L

e
s}

v Reglamento de la Asociacidn Electrotécnica Argentina 90364-7
v Ley Nacional 19587 de Higiene y Seguridad en el Trabajo y Decretos Regla meﬁtérios.
¥ Ente Nacional Regulador de |a Electricidad (ENRE) ;

4. DESCRIPCION DEL SUMINISTRO

4.1 DESCRIPCION GENERAL

El sistema consistird en una red de cableado estructurado en categoria 6, que serd utilizado
como soporte fisico para la conformacién de redes de telecomunicaciones, apto para trafico
de datos a alta velocidad y para trafico de voz, |
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,” ;;_FJ rt.
.Los. nferentes podran ofertar una categorfa de cableado superior a la aqui solicitada, siempre
“ quela certificacién de la instalacion se realice para la categoria de cableado que se haya
ofertado Esto es, si se oferta categoria 6, la instalacién se deberd certificar para categoria 6.

'”‘ E .acébleado de telecomunicaciones serd realizado segin el concepto de “cableado
d ’f“eﬁt?t?cturado” y cumplira con las especificaciones de las normas indicadas en el punto
1 1gNormalizacion”,

“qu .componentes que se utilicen para los vinculos entre extremos del cableado de datos

déberdn ser todos de la misma marca, entendiendo por “vinculo entre extremo” a la conexion

. larga que va desde la boca del patch panel hasta la boca del puesto de trabajo, y a la conexion
- corta que va desde la boca del patch panel a la electrdnica de red {patch cord).

4.2 CONDICIONES GENERALES

Los diferentes items de la presente contratacién seran adjudicados a un Unico oferente, el que
realizara y entregaré los trabajos llave en mano. Los equipos y/o materiales ofertados deberan
sef nuevos, completos, sin uso y estar en perfecto estado de funcionamiento. Los materiales

a :emplear serdn de marcas reconocidas en el mercado nacional e internacional para
 instalaciones de esta clase.

R 4 0 N . . . -
n*5e détalla a continuacidn listado de marcas alternativas de materiales esperados

COMMSCOPE AMP e ZOLODA
3M » CAMBRE SIGLOXXI
1""“&?{“”" FURUKAWA « PRYSMIAN

PANDUIT » SAMET
"_ﬁ”’ OPTRAL e SCHNEIDER ELECTRIC
"‘-(l‘jt HELLERMANN TYTON ¢ SIEMENS

ki oferente debera incluir en su presentacién una lista completa de materiales ¥ equipos a
utilizar, especificando cantidad, marca, modelo, procedencia vy adjuntando folletos de los
fabricantes, asi como memorias técnicas y todo aquello que se considere conveniente para
una mejor evaluacidn integral.
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4.3 ALCANCE DE LOS TRABAJOS Y ESPECIFICACIONES

Los trabajos a efectuarse bajo estas especificaciones incluyen la mano de obra, Ia dlreccuon
técnica y los materiales, para dejar en condiciones de funcionamiento correcto las siguientes
instalaciones: afeet

v’ Cableado horizontal de la red de telecomunicaciones.

ey
rr

v/ Cableado de las montantes de transmision de datos.
Provisién e instalacién de las cajas de conexidn y conectores de telecomunicaciones en los
puestos de trabajo.

v’ Provisidn de los gabinetes de telecomunicaciones.

v' Provisién e instalacion de cable canal pldstico, bandejas metalicas para conducir el
cableado a los puestos de trabajo. o

v' Provisién e instalacién de ramales de alimentacién a cada puesto de trabajo.

4.4 DEFINICIONES:

SALA DE EQUIPAMIENTO: _- Sl
k) 'ﬂ, *’: o
Lugar{es) donde se encuentran equipos de telecomunicaciones y se produce la te:mnauén

‘-;.. "t et

mecdnica de una o mas partes del sistema de cableado. Se distinguen de los gobl' etes, de
telecomunicaciones por la cantidad y complejidad del equipo que alli se encuentra. Ejemplo
tipico, centro de cédmputos.

MONTANTES DE TELECOMUNICACIONES, TRONCALES O “BACKBONES”:

Estructuras de cableado interno que vinculan la{s) sala(s) de equipamiento con los armarios
de distribucién. n

ARMARIOS OF DISTRIBUCION, GABINETES DE TELECOMUNICACIONES O CENTROS DE CABLEADO:

Gabinetes en los que se establece el cableado horizontal hasta los puestos de trabajo, y en los
gue se ubican los dispositivos activos o pasivos que permiten dicha conexién. En este gabinete
se producira el ingreso de las fibras épticas para la transmision de datos, y las acometidas a
los puestos de trabajo del drea a la que dara servicio.




- --.C-ABLEADO HORIZONTAL:
2"{‘.'-?"" Th

Es Id, porcmn del sistema de cableado de telecomunicaciones que se extiende desde los

S
1".’|

2]
puestos de trabajo hasta el armario de distribucién.
W
: I\B]tlss-'ros DE TRABAJO:
. liggares dispuestos para la posible conexidn del equipamiento de telecomunicaciones del
usuario,

: CAJA DE CONEXION:

Es la caja terminal de la instalacién que proporciona el soporte mecdnico de los conectores
apropiados para que cada puesto de trabajo tome los servicios que le correspondan. La misma
estara situada en un cable canal 100x50 con encastre y bastidor completo.

T

5 ;';_DESCRIPCIGN DE LAS INSTALACIONES A REALIZAR Y EQUIPOS A PROVEER

, "7“5.1 CONDUCTO DE LAS MONTANTES:

S

\gcorrerd el edificio en forma horizontal / vertical y debera tener capacidad suficiente para
,"_;_&t’;}ar la totalidad de las troncales de telecomunicaciones. Se implementard instalando
oy mgductos nuevos, paralelos a los existentes, tendiendo bandejas Portacables, atravesando
-'Ir(p_?,_rfﬁ’sa (piso y techo) por medio de bandejas metélicas cerradas con tapa.
e

e
' Montantes para cableado horizontal / vertical:

v Seran en Fibra dptica del tipo:
- - Cable de fibra Optica exterior aniiroedor metalico multimodo OM3 10G 50/125 pm., segtin
las especificaciones de cableado en fibra dptica EIA/TIA 568-B.3.
Los cables estaran compuestos de un minimo de 12 hilos de fibras dpticas, con niicleo de
50 micrometros y corona de 125 micrémetros con pérdidas no superiores a 3.5 dB/km.
‘Cada fibra dptica individual debe ser terminada en sus dos extremos con sus respectivos
" conectores, Dichos conectores serdn LC Splice On Fiber Optic Pigtail Multimodo OM3
.Agqua, en Jo posible los conectores y la fibra éptica deberan ser de la misma marca. Los
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cables de fibra ptica se conectaran, en cada armario de distribucion, a una;.'b'af"‘i"'c_;igja de
fibra optica con capacidad para fijar y empalmar hasta 48 hilos de fibras;ihjari'\}ii:luaies

PR R
Py

mediante los empalmadores correspondientes.

v Seran en cable de cobre {par trenzado) del tipo: é“*‘
1 Gigabit Ethernet (1GBaseT) Categoria 6, tipo UTP (Unshielded Twisted Pair —P: f';t'-‘ﬁgﬁ'_?z:'ado
no apantallado). Cada cable debe ser conectado desde el patch panel del gé‘b"_ih'éf'e de

At

telecomunicaciones hasta cada puesto de trabajo.

Se deberan proveer, instalar y probar los cables a tender, los que estaran terminados en
sus correspondientes conectores.

Se deberén proveer conectores (o acopladores) en cantidad suficiente como para conectar la
totalidad de los cables (o fibras) provistos. No se admitird la realizacién de empalmes o
soldaduras en ningdn punto de las acometidas. S. E. Casa de Moneda podra inspec_ciohar la
calidad de terminacién del conectorizado, no admitiendo los gue no estén ejecutados
correctamente. >

Se debera respetar rigurosamente el radio minimo de curvatura especificado por el fé‘bj;icante
ot g

de la fibra o cable, debiendo cumplir como minimo con lo establecide por la norma vigentes.

5.2 GABINETES DE TELECOMUNICACIONES

Los gabinetes se instalardn préximos a los puntos en los que las montantes ingresan,a.cada
galpén. Se instalardn acorde a lo planos provistos por S. E. Casa de Moneda a Ia (;p'rf_cj;a_tista.
La cantidad de armarios deberd fijarse en funcién de las restricciones aportadasfbor la
normativa general que rige el cableado, debiéndose en todo momento cumplirsé'con el
requisito de expansibilidad y crecimiento dentro de la misma norma.

Los gabinetes deberdn entregarse completos, rack 19" pivotante mural normalizado de 15
unidades con accesorios, riel de tensidn 5 tomas 3 patas sin [lave térmica, bandeja porta fibra
Gptica 24 puertos dobles ¢/cupling Ic/ic dlplex agua, ordenador p/racks de 19", unidad de
ventilacién 19" t/fayser, patchcord cable Utp categoria 6 de 0,60 cm de largo y todo otro
elemento que, aunque no fuera detallado en la presente especificacién, sea necesario para su
puesta en funcionamiento.
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~  Se debera prever el lugar para el montaje del equipamiento electrénico de la red de datos,
5' réser\’vlando a tal fin un espacio de aproximadamente una unidad de rack (1U) por cada 48
puestos de trabajo a ser atendidos por el gabinete.

Debera preverse la continuidad de la conexidn de tierra desde el distribuidor general a cada
2 Hno de los armarios de distribucién. El modelo de gabinete a utilizar por la contratista deberd
cqntar con [a aprobacion del comitente en forma previa a su instalacion.

Todos los elementos deberdn estar debidamente etiquetados para identificacion de puesto y
- funcidn. Este etiguetado se correspondera con [a informacion de los planos de obra.

El armario de distribucion y sus elementos se deberdn dimensionar de modo de posibilitar |a
intercalacidn de equipos de pruebas y mediciones, sin modificar la instalacidn existente.

5.3 ORGANIZACION INTERNA DE LOS GABINETES DE TELECOMUNICACIONES

T
El'e'sq uema organizativo de los gabinetes debera relevarse durante [a visita de obra, momento

ten que se detallarédn las siguientes secciones:
_".1 i-l -
g

5 AT
~ o Acometida de Ja montante de cableado horizontal / vertical.

G ‘1
L*QS cqbles gue acometen se dispondran sobre cajas de conexién de fibra o panel de conectores

(ﬁétg:h panel) para cable de cobre, segtin corresponda, tal como se explicé en el punto

‘  correspondiente a “Montante de cableado horizontal / vertical”, incluyendo los acopladores
S BCOnectores necesarios, acorde a la normativa EIA/TIA correspondiente.

Er?ﬁéaso de usar montantes de cobre del tipo 1000BaseT ¢ 10GBaseT, tanto el panel como los

conectores de datos deberdn estar aprobados y garantizados para funcionamiento en

categoria 6.

ey

* Acometida del cableado horizontal (hacia los puestos de trabajo).

Los pares de la red dedicada de datos terminardn en una caja de conexién modulares de 1 o
2 modulos (RJ45). Los conectores de datos deberdn estar garantizados para funcionamiento
en categoria 6.

11
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5.4 DISTRIBUCION POR PISO . ""j?d"-:. X

Desde el armario de distribucién se accedera a cada puesto de trabajo con un ca l:;]:e'de_","t:u’éfro
pares trenzados sin blindaje (UTP) certificados categoria 6, bajo las especificacion&s EIA/TIA
568-A. R

El tendido de los cables hasta los puestos de trabajo se realizard a través de c'é‘b_l;g'__éanal
plastico, bandeja metalica. s :

Se proceders a realizar el tendido de conductores eléctrico correspondiente a cada c:rcwto de
alimentacién, desde el tablero seccional indicado en visita de obra. Cantidad mamma de
puesto de trabajo por circuito eléctrico de 15 puestos de trabajo. v :

La ocupacién de los ductos a instalar no deberd superar el 70 % de su seccion disponible.

En las esquinas o curvas se deberdn respetar los radios maximos de curvatura del cable, segin
lo establecido por la normativa vigente EIA/TIA 568-A.

Las instalaciones deberan ser realizadas con las protecciones necesarias en la saiida del
gabinete, accesos a cajas de conexidn y de paso, cruces de paredes, mamparas y cualuu:er
sector del recorrido que pudiese significar un futuro dafio en el cableado.

Todos los puestos de trabajo deberdn ser etiquetados con indicacion de nimero depuesto y

e

funcion.

5.5 PUESTOS DE TRABAIO (PDTS) Y CAJAS DE CONEXION

De manera uniforme y segun las indicaciones que se dardn en la visita de obra, se"dis_‘tribuig'én
sobre los ductos. Cada puesto de trabajo consistird en un bastidor plastico dispondra de:

AT 4,

« Uno o dos médulos {R145) en los que terminaran los cables UTP, junto con un pa‘chhcord
cable UTP categoria 6 de 2,40 cm de largo. Certificados segun categoria 6, caﬁlé‘é‘dd con
la disposicion T568A. Las bocas de conexion de telecomunicaciones deberdn ser
certificadas por la Contratista, una vez instaladas y cableadas, para funcionamiento segun
categoria 6. Los oferentes deberan informar el equipamiente de que disponen para la
certificacién de cables y bocas, y la validez de la calibracién de dicho instrumental. En caso
de no disponer del mencicnado equipamiento, deberdn indicar quién realizard las
certificaciones por cuenta de |la Contratista.




s i'fiir-i%__s del edificio, y de acuerdo al siguiente cuadro:

g
Sector Puestos de Trabajo
Galpén 1 15
L Galpén 1y 2 {Entre piso) 10
Galpén 2 60
Galpdn 3 65
Galpon 4 i0

Cantidad de puestos por circuitos: 15
Cantidad de circuitos: 11 circuitos

_ -l_EJEa_"{‘t_ancia media a cada puesto de trabajo: 30mts
1Tbtal, aproximado de metros de cable: 500mts

A el -
~“Se’deberan solicitar 1.500 Mts de cable, 500mts para cada uno de los conductores de fase,
' neutro y tierra.

L 31:.
" };gggggfta contemplard todos los materiales necesarios para realizar el tendido de la nueva red,
*IrconTsfis respectivos médulos de conexién que, aungue no estuvieran detallados en esta
sspecificacién deberan ser incluidos.
Ji" Sy

- Eﬁ"d_lstnbucmn definitiva de los mddulos de conexién se indicard en oportunidad de efectuarse
* |d5trabajos correspondientes.

5.6 CARACTERISTICAS CABLES ELECTRICO

» Encanalizacién con bandeja tipo ZOLODA 100x50 mm con separadores: para la instalacion
eléctrica de los circuitos de alimentacion de los puestos de trabajo, se emplearan
conductores eléctricos aislados seglin Norma IRAM 62267 bajisima emisién de gases
‘toxicos, tipo PRYSMIAN AFUMEX 750 o de calidad similar.

¢ - En canalizaciones con bandeja perforada tipo SAMET para la instalacién eléctrica de los
‘*_:.-}.':;;ircuitos de alimentacion de los puestos de trabajo, se emplearan conductores eléctricos

13




S.E. CASA DE MONEDA .

SR

aislados segun Norma IRAM 2178, tipo SINTENAX PRYSMIAN SUPERASTIC FLEX o de
calidad similar. :

pase o derivacion.

e Las uniones se ejecutardn por trenzamiento reforzado para secciones de’ conductores
hasta 2.5mm2. Se cubrirdn después con cinta aisladora con adhesivo, debmndos_e'p""ener

una aislacién del empalme por lo menos igual a la de fabrica del conductor.

e En todos los casos se debera realizar el tendido del conductor de proteccién. (cable de
tierra), el mismo serd enlazado a la puesta a tierra de cada tablero segun el lugar de
instalacién {a relevar en visita de obra). La conexidn a Ia tierra correspondiente a cada
tablero, deberd hacerse seglin reglamentacién AEA.

5.7 SECCIONES DE CABLES ELECTRICO A UTILIZAR

¢ Linea de cada circuito de puestos de trabajo: 2,5mm?2

¢ Alimentacidn de cada toma: 1.5 mm2. " -

5.8 PROTECCIONES TERMOMAGNETICA

60947.2, segln corresponda, tipo Schneider Electric, Siemens o calidad superlor

El poder de corte serd de acuerdo a la corriente de cortocircuito presunta en e'llfl'ugér de
instalacién. Las partes bajo tensidn no deberdn ser accesibles de forma accidental. E"_ Et":ltlspa ro
por cortocircuito deberd producirse aun cuando en forma mecanica la palanca se mantenga
en posicidn arriba. '

La corriente nominal de cada interruptor sera de 20 Amperes, y la curva de disparc del mismo
clase C.

14
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CHI 19%5“9 TOMACORRIENTES
3 Uﬂ,j.—]“;h H

ff%% tomacorrientes en caja embutida cumpliran con la norma IRAM 2071 y deberan llevar

_ pantalla de proteccion a la insercion de cuerpos extraiios seglin IEC 60884-1. Seran del tipo 2P
£ con patas planas oblicuas.

L0

_Los de uso general serdn 2 x 10 A + T, tipo CAMBRE SIGLOXX| modelo 6904, con accesoria
necesarios para montaje sobre cable canal ZOLODA 100x50mm. (bastidor, porta bastidor y
tapa)

5.10 ROTULACION

Todos los cables, conectores, médulos de equipos, armarios y demds componentes se
rotularan en forma sistematica en correspondencia con los planos realizados a tal efecto y los
“listados a entregar en medio magnético. El método de rotulacidn y formato a emplear se

-gg:ql_jdaré inicialmente entre S. E. Casa de Moneda y |a Contratista.

ol g
e ..'?i

"5.11 CERTIFICACION DE LA RED DE DATOS Y MEDICIONES

Las,operaaones de certificacién de los puestos serén realizadas en conjunto entre personal
R ﬁl&jtontratlsta y de S.E. Casa de Moneda.

“fa totalldad de lainstalacién deberd estar certificada en base a la documentacién y mediciones

- Li’e correspondan, garantizando el cumplimiento de la norma ISO 11801 vy EIA/TIA 568-A para
daibleado y hardware de conexionado categoria 6.

' _,e "deberan consignar todas las mediciones y su cumplimiento con los rangos establecidos por

~ la norma EIA/TIA-568-A por cada boca certificada, incluyendo la longitud efectiva (medida) del
tramo instalado. Las mediciones se realizaran con equipamiento especializado en certificar
instalaciones de cableado EIA/TIA-568-A. Dicha certificacién sera hasta 250 MHz (categoria 6)
como minimo.
Si el cableado incluye montantes verticales en cobre de 10 Gigabit Ethernet (10GBase-T}, las
mismas deberan garantizar el cumplimiento de la norma EIA/TIA-568-A, debiendo certificarse
para cableado y hardware de conexionado en categorfa 6 hasta 500Mhz como minimo. Se
deberdn consignar todas las mediciones realizadas y su cumplimiento con los rangos
'espeaflcados en la citada norma, debiendo incluir la longitud efectiva (medida) del montante
fHtilado.

15
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S
Se aceptaran certificados emitidos por el fabricante, el proveedor en conju@pﬁ}i;q;; el
fabricante, la Facultad de Ingenieria de la UBA o el INTI. Estos certificados deberé:_':i‘l'gcf[;ﬁﬁtar
planilla con los datos de las mediciones. |:~l -
Los oferentes deberdn informar en la oferta el equipamiento de que di'spcf?zﬁsgag;f-'t;v:;jg_;q'ila
certificacion de cables y bocas, y la validez de la calibracién de dicho instrumentalZEr A

el.ceso
de no disponer del mencionado equipamiento, deberan indicar quien re"_'a'l'i'i"eiré‘ las

AL
I

certificaciones por cuenta de la contratista.

[ -
R
LT ERITS

La garantfa de cumplimiento de la certificacién solicitada debe emitirse para un periodo de

tiempo de 10 {diez) afios como minimo. S

atan oo

5.12 PLANOS

La Contratista entregard a la Inspeccién de Obra para su aprobacién por lo menos 10 dias
antes de iniciar los trabajos tres juegos de copias de planos de obra en escala 1:50 con la
totalidad de las instalaciones debidamente acotadas, como asi también los planos de detalles
necesarios o requeridos.

La aprobacién de los planos por parte de la Inspeccion de Obra no exime a la Contratista de
su responsabilidad por el fiel cumplimiento del pliego y su obligacion de coordinar sus trakajos
con los demas gremios, evitando los conflictos o trabajos superpuestos o incompletos_;.—?

ol

Durante el transcurso de la Obra, la Contratista deberd mantener al dfa los planos de dcuerdo
a las modificaciones necesarias y ordenadas. RN

E
Una vez terminadas las instalaciones y previo a la recepcién definitiva, e independiéniéide los
aInspeccion
de Obra un juego de los planos en mylard, y tres copias de las instalaciones esi.r]g:t_‘a_mente

planos que deba confeccionar para la aprobacién de las autoridades, entregard a |

conforme a obra. P

Toda la documentacién se deberd realizar con AutoCAD o compatible, y se ent’ré"éérén al
menos dos copias de los mismos en medios de almacenamiento digital. ' :

Todas las instalaciones deberan ser debidamente acotadas, ejecutdndose también los planos
de detalles necesarios o requeridos.

Se suministrard a la Contratista el protocolo de pruebas y aceptacién de las redes
conformantes del sistema objeto del presente llamado a licitacion.

Estas pruebas deberdn ser efectuadas por la Contratista con la supervisidn y control de la
Inspeccidn de Obra.
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" ﬁ"‘ IMPLICANCIAS

._.‘_

La sola presentacion de la Propuesta implica el plenc conocimiento y aceptacidn total e
ifrevocable por parte del oferente de los términos y condiciones de todos los documentos del
ph_resente llamado a licitacién, asf como el compromiso por parte de la Contratista de ejecutar
los trabajos a los precios y en los plazos estipulados en la Propuesta, no se ha contemplado,
por lo tanto, la existencia de adicionales,

Se invita, por lo tanto, a examinar las instalaciones, las condiciones de trabajo y todo dato o
circunstancia que pueda influir en el precio o las condiciones de ejecucion de las tareas.

La realizacion de las tareas siempre estard condicionada a no afectar la operatividad de

equipos e instalaciones; debiendo preverse trabajos fuera de los horarios de produccion en

ca_s'p de ser necesario.

Lé?'COntratista proveera Direccidn Técnica, supervision, Mano de Obra comun y especializada,
P’é’ri"amientas Equipos Completos, Maquinaria, Aparejos y todo cuanto sea necesario para la

correcta ejecucidn del trabajo y el buen funcionamiento de la instalacién, aunque no estuviera
a.especn‘:cado en el pliego.

o -. i
7.; COMPETENCIA TECNICA DE LOS OFERENTES

. ‘I..~-‘ i
RS LA
uéﬂaig 3

ni }ngo oferente deberd poseer experiencia comprobable en instalaciones de estas

.-cdracteristicas. A fin de acreditar dicha experiencia presentard antecedentes en la ejecucion
an por lo menos 3 (tres) proyectos de instalacion de similar o mayor envergadura que el agqui
enunmado. Se tendran en cuenta las dimensiones de los proyectos presentados como
antecedentes, y serdn considerados sélo aquellos proyectos que se hallen terminados y
eﬁtregados. S.E. Casa de Moneda podra solicitar referencias técnicas de los trabajos
ejécutados, como asi también antecedentes del técnico encargado de la direccion de obra.
La presentacidon de la documentacién probatoria, para su ulterior evaluacién, es condicién
necesaria para consideracion de las propuestas.
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8. VISITA DE OBRA

A los fines de la exacta apreciacidon de las caracteristicas de los trabajos, sus dificulta'__c"lg«.r‘;- V 5US
costos, el oferente deberd efectuar una visita obligatoria a los lugares de emplagan]iénto de
los trabajos, a fin de examinar por su cuenta las condiciones en que recibira las ir}stmacmnes
previo a la presentacion de la oferta. AT

Al momento de la visita se le extenderd un certificado de visita de obra, que debera ser
presentado junto con la oferta. Las visitas podrén efectuarse hasta 96 hs. antes de Ia fecr'a de

apertura de ofertas, en el horario de 10,00 a 16 hs. y deberdn coord;nanrse en

tecnologia@casademoneda.gob.ar. e

El no cumplimiento de la inspeccion es causa de desestimacién de la oferta, S. I'E;'T'ta’sa de
Moneda, no dard derecho a reclamo alguno a los oferentes por desconocimiento de las
instalaciones. '

9, REPRESENTANTE DE LA CONTRATISTA — RESPONSABLE TECNICO

El Contratista designard un Director de Servicio o representante técnico de reconccida
solvencia técnica; que ademds de las funciones implicitas al cargo, cumpla las funciones de
coordinador con la inspeccidn y autorizado a recibir indicaciones por parte de la lnspescmn de
Obra. Tendrd a su cargo la responsabilidad del control de la ejecucién de los dlstlntos_-" abajos
asignados, y que los mismos se cumplan de acuerdo a lo especificado.

10. INSPECCION DE OBRA

S. E. Casa de Moneda designara inspectores, gue en cualquier momento tendran derecho de
acceso, para la verificacidn de los trabajos, a fin de que se ajusten a lo convenido. ERnE

El resultado satisfactorio de las inspecciones, no eximird a la Contratista de.la plena
responsabilidad de los resultados.

A los fines de dar inicio a la prestacion del servicio, deberd recorrer las instalaciones existentes
y dara conformidad por escrito del estado de los bienes y se comprometera a preservarlos o
en su defecto a restituirlos a su condicion original al finalizar su trabajo, labrandose un Acta
de Inicio de actividades.
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{2, ALCANCE DE LA PRESTACION

La Contratista verificara los cdlculos, asumiendo plena responsabilidad de los mismos,

’.~'

e

g

debiendo garantizar las condiciones basicas de prestacidn, para lograr un eficaz rendimiento
de las instalaciones. La Contratista realizard todo trabajo que no estando especificado sea
necesario para el buen funcionamiento de la instalacion y que asi [o indique la inspeccidn, los
cuales se asentaran en planillas de registro.

Ademas de los trabajos enunciados, la Contratista realizara todo tipo de revisidn que crea
conveniente realizar, con la concerniente aprobacién técnica brindada por S.E. Casa de
Moneda.

R AN

o
LTS

12. HORARIO DE TRABAJO

Los horarios y dias de trabajo seran acordados una vez adjudicado el servicio de manera de

%YIH\DTH‘ con los plazos estipulados en el presente pliego, pudiendo ser éstos habiles o no

fiablles, de acuerdo a las necesidades de S.E. Casa de Moneda.

'bi'_._ciertas tareas requiriesen [a interrupcion temporaria de las operaciones de algin sector de
S».aE Casa de Moneda, se deberd coordinar su ejecucién con la Inspeccidn de Obra quien
3§¢idiré sobre la oportunidad de los mismos. Tales necesidades deberan ser comunicadas con
72 horas de anticipacién.

13. OBRADOR

Se proveera un lugar, dotado de fuerza motriz, para que funcione como obrador de la
Contratista, ésta se hard responsable de su emplazamiento y conservacion.

Asimismo, la Contratista serd responsable de los seguros contra incendio, ademds de ajustarse
a“_-la‘s normas de seguridad internas.

5. E. Casa de Moneda no se hara responsable por los efectos depositados en el mismo,
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14. LIMPIEZA DE LOS SECTORES

.')

La limpieza de los sectores comprendidos por la instalacion del equipamiento se ejecutara
permanentemente, con el objeto de mantener libre de excedentes y residuos qua m.ro.esten
la ejecucion de los trabajos y comprometan la seguridad de los operarios. ‘

Los lugares de trabajo, deberdn quedar al finalizar cada jornada de trabajo en perfectas
condiciones de orden e higiene.

Cualquier indicacién de la Inspeccién de Obra respecto de los materiales, Ilmpleza de fos
sectores, ordenamiento, etc., sera cumplida de inmediato por la Contratista. ;

15. CONDICIONES DEL SERVICIO DE SEGURIDAD Y VIGILANCIA

La Contratista deberd proporcionar antes del inicio de su actividad una némina de la dotacion
que concurrird a esta S. E. Casa de Moneda, detallando: Apellido y nombre, Tipo y Nimero de
Documento de Identidad, Fecha de nacimiento, Nacionalidad, Domicilio, Teléfono {si lo
tuviese).

Dicha ndmina deberd ser actualizada con suficiente anticipacidén en caso de reemplazos y/o
ampliaciones.

La Contratista cumplird y hara cumplir a todo su personal las normas y procedlmlentos de
Seguridad que le exija S. E. Casa de Moneda. e

Asimismo, presentard una ndmina pormenorizada de las herramientas, aparei"s y/o
; -:I{.{ﬁ.. [

maquinaria que ingresara a esta S. E. Casa de Moneda para realizar |as tareas. ; :

16. CONDICIONES DE HIGIENE Y SALUBRIDAD

La Contratista deberd generar y preservar a su costo las condiciones de higiene y.éaﬁzub‘r.idad
requeridas para cumplir con las regulaciones vigentes y con los requerimientos so!icit'a’dds por
S. E. Casa de Moneda, referentes a documentacién a presentar para ingreso a"l'é; Planta,
desenvolvimiento de trabajos en obra y Normas de Seguridad, para todo su personal durante
la ejecucidn de los trabajos.

La Contratista debera especificar por nota ante la inspeccion de Obra, en forma previa a la
iniciacién de los trabajos, los encuadramientos que dentro de las actividades a desarrollar se
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Sioy . . - .
aplicarén dentro del marco normativo vigente y conforme a las condiciones de riesgo que,

: E'\_,rno resultado de los trabajos a efectuar, puedan originar situaciones de peligro para las
i{;"stalaciones y/o personal de S. E. Casa de Moneda.

La Contratista deberd desighar un responsable de la aplicacién, control y desarrollo de las
medidas de Seguridad surgidas del ftem precedente, el cual debera contactarse con los
responsables del Servicio de Higiene y Seguridad de S. E. Casa de Moneda al correo

electrénico: seguridadehigiene@casademoneda.gob.ar , en forma previa a la iniciacién de

obra, con el fin de garantizar el normal cumplimiento de las actividades.

17: SEGURO- CERTIFICADO DE COBERTURA

P .

La- Contratista presentara en forma mensual y durante la extensién del contrato y/o

N ampliaciones, el Certificado de Cobertura emitido por la Aseguradora de Riesgos del Trabajo

" (ART) que tiene contratada para su personal en relacién de dependencia o, en su defecto, el
pagd‘ mensual de la Péliza de Accidentes Personales para el personal que reviste en otra

“[ﬁ@dahdad de prestacidn,

Elebera informar de igual modo, el procedimiento a seguir en caso de accidente de trabajo de

gu personal
s[tJ B

ﬁ{,p se labrard el Acta de inicio de actividades sin la constancia de cumplimiento, por parte de
Ia Contratlsta de la documentacion.

18. PLAZO DE ENTREGA

El plazo de entrega serd de 90 dias como maximo.

19 CERTIFICACION Y CONFORMIDAD DE LOS TRABAJOS

+.Las frabajos efectuados deberdn ser comunicados mediante remito por triplicado de la firma

ali.érea técnica de S. E. Casa de Moneda, a los efectos de ser obtenida la conformidad técnica
' correspondiente de los trabajos realizados. Una vez conformados, original y triplicado serdn
L gp_t_-tqgados en la oficina de Aimacenes.
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20. CONTENIDO DE LA DOCUMENTACION A SER PRESENTADA .P@R EL

OFERENTE

v Lista de materiales a utilizar, indicando cantidades, marca, procedenci':jci'
especificos. __

v Hojas técnicas de cada componente. " e
v Resumen de justificacion de cumplimiento de reglas de cableado para todos los
puestos. e
v Listado de materiales a utilizar en el soporte fisico (tipo y tamafio de ca bleczimal etc.)

en todos los tramos.

v Descripcidn del método y formato que se utilizara para la identificacion y rotulado
en PDTs, patcheras, cables, centros de cableado, moduios, planos y archivos en
medio magnético.

v Plan de trabajo detallado con cronograma de tareas estableciendo plazos minimos y
méximos para cada una de las tareas a cumplir. '

v Informacién del equipamiento de que dispone para la certificacion de cablesy bocas,

21. COTIZACION

y la validez de la calibracién de dicho instrumental. En caso de no disponer del
mencionado equipamiento, indicar quien realizard las certificaciones por c_l,J;gnta de
la Contratista. -

Los oferentes deberdn completar el cuadro que se detalla a continuaciéﬁ- con los

materiales y servicios esenciales, independientemente de indicar el precio total del

servicio en cuestion.

SE Casa de Moneda adjudicard la solucién en forma integral a un solo proveedbr
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-

|-FG multimodo om3 antiroedor, conexionado

¥

Precio
Requerido Cantidad Total
Unitario
Bandeja 150mm x 50mm con sus accesorios 350 Mtis
y tapa
Racks murales completos (Contemplar 5 und.
ipatcheras de FO, Canales de tensién)
600 Mts

200 Mts

' :'F-’uestos en CAT 6 (70mts de longitud
estimado), Incluyen pacheras, jacks,

‘patchcords.

,hggn;ieja 100mm x 5Gmm con sus accesorios
: g‘r‘:@ébllé canal pldstico 200mm x 50mm con sus 240 Mts
'?."a;ét':esorios
NN
160

Mano de obra

160

Certificacién FO 120
Certificacidn Puestos 160

LVA. ....%

TOTAL

23
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CLAUSULAS PARTICULARES

Lf&itacién Abreviada N° 670

7 Expadiente N° 31509
g“,..' ":_:l{')'-_,l\

IQBje_to: INSTALACION Y PROVISION DE CABLEADO ESTRUCTURADO

e

ASTHEG

' :,\.__:\E_Ifr*e_se-htacién de ofertas: Las ofertas deberan presentarse en Mesa de Entradas en sobre cerrado,
' -‘:ﬁéfiéihféllando solamente el N° de Expediente y Fecha de Apertura, antes de la fecha y hora indicada
'- f:uara la apertura.

S‘e_ recomienda que el sobre con la oferta sea presentado con 24 hs. de antelacidn a la fecha de
apertura, el cual permanecerd cerrado hasta el Acto de la Apertura, pudiendo el oferente

presenciar la misma,

Apertura: el acto de apertura se celebrara el dia 16 de marzo de 2021 a las 12:00 Hs.

_C;idnograma:
S Inicio Fin Hora Lugar
5 (} Desde la Hasta el 9:30 2
o N " | Retiro de Pliegos | publicacién y/o | momento de 1'?.00 Area de Compras
A invitacién la apertura '
“ “ Hasta 3 (tres) dias antes de | 9:30a
Consuitas Area de Compras
la apertura 17:00 P
- Presentacidn de Hasta el momente de la 12:00 Area de Compras Nacionales
Ofertas apertura
: Apertura 16/03/2021 | 16/03/2021 | 12:00 Sala de aperturas Area de
. Compras
o

,.,' o AV ANTHRTIDA ARGENTINA 2085
A5SU WG DE BUENOS AIRES

OIS
S5.E. CASA DE g
TEL: { 0544 400 v lineas rotativas
PEL-FAX: [ 0541) 5776 - 3400

~ emcompras@casademoneda.gob.ar
' www.casademoneda,gob.ar
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Mantenimiento de la Oferta; las ofertas tendran validez por el término de «esenta 'f60) dias

corridos, contados a partir de la fecha del Acto de Apertura, de acuerdo a lo estabIeCido en el

..v-“:':‘,. [_;'._ .

punto 4 de las Clausulas Generales.

Garantfas

Las garantias a consignar para la presente licitacion son las siguientes:

Garantia de mantenimiento de oferta: El oferente deberd constituir una Garantfa por un
importe no inferior al 5% (cinco por ciento) del monto total cotizado debiendc acompaiiar
la misma en su propuesta. En el caso de cotizar con alternativas, la garantia se calculara

sobre el mayor valor propuesto.

Garantia de adjudicacic’m El adjudicatario deberd constituir dentro de 16;*46 -( iez) dias

' "‘\

la presentacién de la garantia se extiende a 10 (diez) dias de recibida la orden de'\.ompra

BT R P

Plazo de entrega: Rengldn 1: Inmediata.

Lugar de Entrega: Planta Retiro Sito en Pedro Zanni 370 Capital Federal de 09,30 a 18 hs. Casa de

Moneda

Criterio de evaluacién y seleccién de ofertas: la adjudicacion deberd realizarse a favor de la oferta
mas conveniente para la S.E.CM., teniendo en cuenta el precio, la calidad, la idoneidad del

demas condiciones de la oferta

fC( 0541) 5776 - 3400
cmeompras@casademoneda.gob.ar
www.casademoneda.gob.ar
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ANEXO N° |

_MQ’DELO DE CARTA DE PRESENTACION

Buenos Aires, ettt e s areeee

Seﬁores

TS E#CASA DE MONEDA
AL i J’,.,‘- .
L ._\g1 Antar‘ada Argentina 2085

FY:
l.

ol ri)n?stlenec:'s Aires

-
-

Republlca Argentina

presenta su oferta de conformidad con lo establecido en el PLIEGO DE BASES Y

CQNDICIONES denominado INSTALACION Y PROVISION DE CABLEADO ESTRUCTURADO que

es objeto de la Licitacién Abreviada N° 670 .

\t'

ﬁEI Oferente declara expresamente que;

La oferta se ajusta integramente a los documentos de la contratacion y que la

pfeﬁentacién no esta impedida o afectada por ninguna de las incompatibilidades que alli se

T establecen
- DL \.}

Que la Oferta es valida y permanecera vigente por el lapso y en los términos establecidos

'R;x.
en el Pliego de Bases y Condiciones.

Declara que la presentacion de la oferta significa el pleno conocimiento y aceptacion de

las normas y clausulas establecidas en el pliego (Especificaciones Técnicas: Clausutas Generales;

Clausulas Particulares y Anexos).

Que renuncia a cualquier reclamacién o indemnizacién en caso de error en la

interpretacion de los Pliegos de Bases y Condiciones y demas documentos aplicables al presente
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llamado. S.E.C.M. no seré responsable por cualquier error u omisién en la preparacmn de esta

MR

oferta. En '.'_ U

Declara la veracidad y exactitud de toda la informacion proporcionlé'éia',.-::y:autoriza
mediante la presente, a que cualquier persona fisica o juridica suministre a S. EC M toda la
informacién que se considere necesaria para verificar la documentacién gue se presenta

Que se compromete a proporcionar cualquier informacién adicional-que le fuera
requerida o aclaraciones sobre la documentacién presentada y en caso de no hacerlo serd
motivo suficiente para eliminar su oferta.

Que en el caso de resultar adjudicatario, se compromete a presentar la garantia de
cumplimiento del Contrato, asi como también a suscribir la Orden de Compra dentro del plazo
fijado por S.E. CM.

Que en el caso de que no mantuviera la oferta por el plazo indicado, que no presentase
la garantia de cumplimiento del contrato a satisfaccién de esta Sociedad, o gue no suscrlbrese la

1

Orden de Compra dentro del plazo fijado por SE.CM, se perdera la garantia de gfe(-_t_a.'-j_

Atentamente

Firma del Representante Legal |
Nombrey Sello de la Empresa i
Domicilio legai / especial

Correo electrébnice ..

Teléfono
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-~ ANEXO N° I

; AséECTos LEGALES

‘ A ios efectos de acreditar su capacidad legal, el oferente debera presentar:
"“ ' a— Estatuto o Conirato Social, con todas las modificaciones, si las hubiere vigentes, y constancias

-_de sus respectivas inscripciones en los Registros Pdblicos correspondientes.

b— Acta de Asamblea y/o Acta de Directorio con la distribucién de los cargos vigentes al
momento de realizer la oferta o Acta de socios donde conste la designacidn de los socios

gerentes vigentes.

En caso de ser una empresa unipersonal debera acompafiar copia del D.N.I. del titular y copia

L]
1

de la constancia de Inscripcién a Ingresos Brutos o Convenio Multilateral.

d: . Poder especial y/o General, otorgado ante Escribano Publico, por el que se designa, a uno o

-, Més representantes con facultades amplias y suficientes para representar al oferente sin

. AsElimitacion alguna, y para obligar a los mandantes durante el proceso licitatorio, en el

g -~-‘-'supuesto que la persona designada no fuere el representante legal de la oferente.

S1 se tratare del representante legal, bastara que el documento social que contenga, de
o \31
manera expresa, las facultades requeridas anteriormente.

Lo J
NOTA Toda la documentacin solicitada en los items anteriores, con excepcién del item ¢, debera

estar certificada por Escribano Plblico; indicando el notario que interviene de manera expresa,
libro, folio, numero de acta y demas circunstancias identificatorias del documento original cuya

copia certifica.

e- A los efectos del cumplimiento de sus obligaciones los oferentes deberan constituir domicilio

legal y especial en la Ciudad Auténoma de Buenos Aires de la Replblica Argentina ¢ en la
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Provincia de Buenos Aires, indicando numero de teléfono/fax y dlrecuo‘_._._

quedarén sometidos a los TRIBUNALES FEDERALES con asiento en esta ciuddd® - "

MEG TN

f- Para el supuesto de Sociedades constituidas en el extranjero:

_ Acreditar la existencia de la sociedad con arreglo a las leyes de su pais.

- Fijar un domicilio en !a Replblica Argentina donde le serdn vélidas todas las
notificaciones judiciales y/o extrajudiciales. |

- Designacién de uno o mas representantes con facultades amplias y suficientes para
representar al oferente sin limitacion alguna, y para obligar a los mandantes durante el
proceso licitatorio, en el supuesto en que la persona designada no fuera el representante
legal del oferente.

_Si se tratare del representante legal, bastarad que el acta de directorio contenga, de

manera expresa, las facultades requeridas anteriormente.

NOTA: Toda la documentacion, procedente del extranjero, destinada a acredltar fequ|5|tos
establecidos en este pliego, debe estar apostillada de acuerdo a la normas dc ia Convenaon
de la Haya. En caso de que provengan de un pais que no la hublese su‘scr_lptr_)_, debera
respetar la reglamentacién de la RepUblica Argentina en materia consular. “'
g- Para el supuesto de Uniones Transitorias de Empresas:
- Constitucidn o Compromiso U.TE., su objeto y la constancia dé ;:'su respectiva
inscripcién registral o constancia de iniciacién del tramite respectivo.
- Identificacion de las personas fisicas o juridicas que las integran e identificacion de las
personas fisicas que integran cada empresa.
- Dedlaracién de solidaridad de sus integrantes por todas las obligaciones emergentes

de la presentacién de la oferta, de la adjudicacion y de la ejecucion del contrato.

e

Se entendera cumplida la obligacién de acompafiar la documentacidn del Anexo Il sila
misma_hubiese sido debidamente presentada con anterioridad; siempre y cuando se

encontrare vigente v actualizada en caso de corresponder.
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o BT

ANEXO Ne I

,LJ

ASPFCTOS ECONOMICO - FINANCIEROS

. (;_ \

A IOS efectos de acreditar su capacidad econdmica financiera el oferente debera presentar;
5 “’9 Aa) Estados Contables de los dos (2) Gltimos ejercicios anuales con dictamen del profesional en

«d Ciencias Econdmicas con certificacion de firma por el Consejo Profesional, y copia
.9
certificada del Acta de Asamblea aprobatoria de dichos estados.
ASPECTOS PREVISIONALES

Deberan presentar;

a) Comprobante de pago de los Gltimos tres (3) meses de aportes previsionales (F-931) de
AFIP, Cooperativas Monotributo (F910 o F996) de AFIP.

. ;-‘,;_;_?; 'QARA LAS EMPRESAS DEL EXTERIOR:

yf\ los efectos de acreditar su capacidad econdmica financiera el oferente debera presentar, de

; “ g acuerdo a las leyes de su pafs:
. 1[

'aj;-_Documentacién relativa a los dos Ultimos ejercicios econémicos.

) ; ‘ ‘
Se entendera cumplida la gbligacién de acompafiar la documentacién del Anexo Il

s_iempre que la misma haya sido presentada y cuya fecha de presentacién no supere

el afio a partir de la fecha de apertura del presente llamado.
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ANEXO N° IV

ASPECTOS TECNICOS

A los efectos de acreditar su capacidad técnica el oferente debera presentar:
a) Nomina de las empresas a las que provean productos/servicios similares al sohdtado en la
presente, nombre y datos de las mismas y cualquier otro dato conmderado importante
para la mejor evaluacion de la capacidad técnica de la empresa, adjuntando Certificados

de satisfaccién. (ver MODELO ADJUNTO).

b) Declaracion Jurada de habilidad para contratar con el Estado Nacional.

¢) Declaracién Jurada de todos los juicios que mantengan con el Estado Argentino o
particulares (en caso de ser parte en algdn un juicio se debe mencionar: caratula, nimero
de expediente, juzgado y secretaria).

d) En caso de poseerlo podran presentar copia del Certif cado de Norma de Calidad 150,
igual o superior al N° 9000 o en su defecto documentacién que acredite que Ia empresa se
encuentra oficialmente en proceso de Certificacion de esta Norma en relaaon con el
proceso de produccion del producto y/o servicio de que se trata. ' :

ANEXO N° 4 - MODELO REFERENCIAS COMERCIALES

EMPRESA/ | DENOMINACIO | DURACION | FECHA |  OBSERVACIONES CONTACTO.
ORGANISMO | N DEL SERVICIQ/ | /CANTIDA o
CONTRATANTE | PRODUCTO D
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"OBLIGACIONES DE LA ADJUDICATARIA CUYO PERSONAL PRESTE SERVICIOS EN EL AMBITO DE
- CASA DE MONEDA:

TR

i

T

YT R . , . -
1. La adjudicataria debera afectar el personal necesario y suficiente para un correcto y normal

Do
o

~ desarrollo de los servicios, debiendo éstos poseer buena presencia, y ser idéneos en las tareas
2T O, .
- que se le asignen.

SO

" "2, Debers proporcionar antes del inicio de su actividad una ndmina de la dotacién, detaliando

ti:po y numero del documento de identidad, fecha de nacimiento y domicilio, la que debera ser

actualizada con suficiente anticipacion en caso de reemplazos y/o ampliaciones.

3. IMPORTANTE: Ante requerimiento de SECM, deberé presentar el Certificado de Reincidencia
y/0 de Antecedentes Penales, expedido por el Registro Nacional de Reincidencia y Estadistica
Criminal y Carcelaria, actualizado a la fecha de comienzo de ia prestacion, de todo el personal
que prestara servicios en SECM, como asi también, de aquéllas personas que se efectuaren
_-_:_p_'o.s'ibles reemplazos. Si requeridos los Certificados, no fueren presentados, SECM quedard
“faciltada a impedir el ingreso del personal de [a contratada.
: ‘.’..'-'I?Es-tﬁ__‘_limitacién no eximira a la adjudicataria de la responsabilidad del cumplimiento del servicic
contatado,
2!""Jlg%f;}é:éjudicataria procederd al inmediato relevo de aquellos agentes que no rednan las
s %":éé’hdihciones exigidas, o bien que, por cualquier motivo incurriera en faltas, a juicio de Casa de
. '-"lﬁﬁneda y @ su sola indicacion. Aln en el caso de que, como consecuencia directa o indirecta de
e\%‘te relevo, a adjudicataria se viera obligada a indemnizar por despido o cualquier otro concepto
- al referido personal, Casa de Moneda no respondera ni estara obligado a hacerse cargo de
ninglin pago, total o parcial, efectuado por aquélla.
Queda entendido, no obstante, que e! consentimiento para la actuacién de su personal no libera

a la adjudicataria de ninguna de sus responsabilidades contractuales.

OBLIGACIONES DE LA ADJUDICATARIA CON SU PERSONAL:
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La firma adjudicataria estara obligada al cumplimiento de todas las dtsposmloneswlgentes y las

que se dicten en el futuro en materia previsional, laboral, de riesgos de trabajo’ _y_ fie seguridad

I

social.

A esos efectos, la adjudicataria estara obligada a presentar junto con cada factufé?Ié’é“tdnstancias
del cumplimiento mensual de las obligaciones laborales, previsionales e |mp05|tlvas que se
deriven del contrato, la que deberé estar acompafiada de las copias de las boletas de deposmo y
la némina y monto percibido en el mes que se declara del personal que cumple tareas en Casa

de Moneda

En caso de no cumplirse tales requisitos, esta CECA se reserva el derecho de retener la totalidad
de los importes que sean debidos con motivo del contrato hasta tanto sea presentada la
documentacién antes indicada.

El incumplimiento reiterado de la presentacion de la documentacién requerida dara lugar a la
rescision del contrato, sin perjuicio de denunciar ante los organismos de contralor pertmentes las
anomalias registradas, de conformidad con lo previsto en la Ley N° 27430.
CERTIFICADO DE COBERTURA! :

la adjudicataria presentard, en forma mensual y durante la extensién. d:é‘li'.-.’:i;aﬁt-rato y/o
ampliaciones, el Certificado de Cobertura emitido por la Aseguradora de Ries--'_:]‘dg del Trabajo
(ART) que tiene contratada para su personal en relacion de dependencia o, en su defecto, el
pago mensual de la Poliza de Accidentes Personales para el personal que rewste en otra
modalidad de prestacion.

Debera informar de igual modo, el procedimiento a seguir en caso de accidente de trabajo de su
personal.

La Gerencia usuaria no podré librar el Acta de Iniciacion sin la constancia de cumpilimiento, por

parte de la adjudicataria, de la documentacion

IDENTIFICACION DEL PERSONAL: [‘ I.




2020 - ANO DEL GENERAL MANUEL BELGRANO”

S.E. CASA DE MONEDA .
Foja N°

Toda persona que desarrolle tareas dentro de la CECA debera contar con una credencial a la vista
que lo identifique a €I, a la empresa para quién trabaja y a la Aseguradora de Riesgo de Trabajo a
la, que esta afiliado. Por otra parte, deberd portar su documento personal de identidad en todo

i)

momento. El uniforme de trabajo sera de utilizacion obligatoria, en caso de corresponder.

MY
.. ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL:

Todo personal deberd contar y utilizar los elementos de proteccién personal esta actividad
, reqmere de acuerdo a la normativa que la rija. Se debera llevar un registro de la entrega de estos

l..l)

~ elementos como asimismo de las herramientas que vayan a utilizar e ingresar a |a CASA,
S

. j;
’ ORDEN Y LIMPIEZA:

Los materiales de desecho de cualquier tipo que se generen como resultado del servicio que se
preste, deberan ser retirados de inmediato por el generador y dispuestos de acuerdo a su
procedencia teniendo en cuenta las reglamentaciones vigentes en la materia. En caso de residuos
peligrosos se debera entregar a Casa de Moneda el certificado de destruccion y/o tratamiento de
los mismas,

Queda expresamente prohibida la dispersién de elementos, mercaderfas, materiales, utensilios,
herramlentas y objetos que interfieran el paso u obstaculicen el libre transito.

| CLAUSULA DE INDEMNIDAD:

' E[.}gjcj;ud:catano debera suscribir el Anexo Declaracidn Jurada de Indemnidad.
NS 3 ‘iIJrT I'I
. CDIV’PROMISO DE CONFIDENCIALIDAD:

r.
1de1
tl adjudicatario que, por su relacion con esta Casa de Moneda, pudiera tomar conocimiento de
h“ormauon confidencial, deberd suscribir el "Acta de Compromiso de Confidencialidad”, en lo

que respecta al tratamiento de la informacién de la Institucian que se agrega como Anexo

RESPONSABLE DE HIGIENE Y SEGURIDAD:
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Toda empresa adjudicataria de un servicio cuyo personal desarrolle tareas dentrogae':"ésta SECM
debe designar un Responsable en Higiene y Seguridad. iy _.--,.; -

El mismo debera ser un profesional con especializacion en la materia, presentado *ned'.ante una
notificacion formal de la empresa contratista.
El mismo tiene como misién, antes de la iniciacion de las tareas, planificar & |mplementar el
cumplimiento de la normativa vigente en materia de Seguridad e Higiene, asi oo’ las normas
internas de la SECM. _'f'

La empresa contratista debera, antes del inicio de las tareas, presentar ante CMSE el plan de
seguridad vigente y actualizado.

Toda la documentacién debera ser entregada al Area de Seguridad e Higiene.

La SECM podré solicitar, de acuerdo al riesgo, la asistencia por mayor tiempo del profesional.

A todos los efectos del presente, el teléfono de contacto de la Gerencia de Seguridad es 5776-

3450 y del Area de Seguridad e Higiene es 5776-3474




2020 — ANO DEL GENERAL MANUEL BELGRAND”

S.E. CASA DE MONEDA

Foja N°
ANEXO DECIARACION JURADA DE INDEMNIDAD

IS 100 R declara bajo juramento que en caso de resultar

ey
'

iﬁxﬁdjudicataria las personas designadas para ejecutar las tareas objeto de la prestacién del

pre’\sente servicio contratado y sus posibles ampliaciones, no mantiene vinculo contractual alguno

Eye

- ton.ese SECM, no existiendo por parte de esa Entidad ningdn tipo de responsabilidad, por lo que
r 9"

no’ respondera ni estara obligada a hacerse cargo de ningUin pago, total o parcial a cualesquiera

deﬂas personas que intervengan por 1a firmMa......o o€ € cumplimiento
W g

gel servicio que prestara la misma,

SIS
En caso que SECM debiera abonar suma alguna en virtud de algun reclamo, cualquiera sea su

' mdole, que le efectuara cualquiera de las personas que esta firma oo, designe en
!a prestacion del servicio contratado y sus posibles ampliaciones, y siempre que el importe a
pagar sea judicialmente determinado y con intervencién en Juicio de nuestra parte, a fin de
garantizar la debida defensa, esta firma...................‘................................................compromete a
reembolsar los importes abonados por SECM.

En caso de reclamos como el referido, y a fin de tornar oponible esta cldusula de indemnidad,
SECM debera notificar fehacientemente a la firma ..o dentro de los
dlez dias de tomado conacimiento del mismo, adjuntando copia de la documentacion que
cor(esponda (correspondencia remitida por el reclamante, cédula con traslado de demanda,
notﬁ" icacion de mediacion, etc).
:j-,ﬁrnpresa.
, '_;;f?ﬁ@icilio:
3. %‘ﬁitdar ¢ apoderado:

' v'Firma:
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ACTA DE COMPROMISO DE CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION -
LE FITNBeeioosoooeesesssresssssssssssssrassemserssenaneenennenecd€CIATA - DEJO juramento que en- caso de resultar

Adjudicataria aseguraré la estricta confidencialidad en el mangjo de toda documentacion y/o
informacién que sea puesta a su disposicién por Casa de Moneda o de la que tome
conacimiento de cualquier otra manera, comprometiéndose a que la misma no sera cedida,
intercambiada, publicada o revelada de ningln otra forma a ningdn tercero, sin el expreso
consentimiento de Casa de Moneda, obligacién que continuard vigente luego de la extincion del

vinculo contractual.




CLAUSULAS GENERALES.

No serd‘fiecesario firmar ni acompainar las presentes Clausulas Generales. L.a presentacion de
la oferta implica la aceptacion total y la absoluta conformidad con el contenido del pliego.

Se contaran en dias habiles administrativos, salvo en los casos en que se aclare
Plazos expresamente lo contrario. Cuando se fije en semanas se contaran por periodos de 7 dias
corridos. Cuando se fije en meses o afios, sera conforme lo dispuesto en el Cédigo Civil y
Comercial de la Nacién.

Oferente o | Persona humana o juridica que presenta su oferta en un procedimiento de seleccion
Proponente |iniciado por SECM.

SECM Sociedad del Estado Casa de Moneda

1. :Noymativa aplicable — Orden de prelacién:
Todos lbs documentos que integran la contratacion seran considerados como reciprocamente
explicativos, segun corresponda.
En-¢aso de existir discrepancias, se seguird el siguiente orden de prelacion:
- - a)“E! Reglamento de Contrataciones de SECM.
b) El Pliego de Bases y Condiciones Generales.
E) .E| Pliego de Bases y Condiciones Particulares.
.,1‘5) 'Las Circulares Con Consulta y/o Sin Consulta.
2lep, La Oferta y las Muestras que se hubieren acompariado.
o f) La Adjudicacion.
Y x’g ; La Orden de Compra o Contrato.

La preserite contratacién se encontrara alcanzada por las previsiones de la Ley Nacional N° 27.437
‘LEY DE COMPRE ARGENTINO Y DESARROLLO DE PROVEEDORES”, y su normativa
complementaria y/o modificatoria®, en los casos previstos en el articulo 2 de la citada norma.

2. Requisitos para ser Proveedor:
Podran contratar con SECM todas las personas humanas o juridicas con capacidad para obligarse,
que a_c_rediten su solvencia econdmica y financiera y su idoneidad técnica y profesional.
No podran contratar con SECM ni inscribirse en el registro de proveedores:
‘a) Las personas humanas o juridicas que se encuentren suspendidas o inhabilitadas para

- . contratar con SECM.
- SThy Los agentes al servicio de SECM y hasta un afio a partir de su desvinculacién, como asi
. jf_"_‘tampoco las sociedades en las cuales aquellos tengan participacion, ya sea como
‘____:_‘___Iaccwnlsta administrador, director, sindico o gerente.

o), {os fallidos, interdictos y concursados, salvo que estos Ultimos presenten la
RO correspond[ente autorizacion judicial y se trate de contratos donde resulte intrascendente
; 'la capacidad econdmica del oferente.

) Los condenados por delitos dolosos.
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e)

9)

3. Forma de Presentacidn de la Oferta:

O 0 O W
et et e T e

®

b

Las personas que se encontraren condenadas por delitos contra la propiedad, o contra la
Administracion Publica, o contra la fe publica o por delitos comprendidos en lg’a Convencién
Interamericana contra [a Corrupcién, Ley N°® 24.759. N

Los evasores y deudores morosos tributarios de orden Nacional o Iocal,.prewsmnales

alimentarios, declarados tales por autoridad competente.

Pty

;1. S
Las personas humanas o juridicas que registren una sancién grave y vlaente;‘en cualqmer
reparticiéon publica.

Redactada en idioma nacional. L
Presentada por escrito en papel o en forma electrénica, segin corresponda. ™'
Debera contener la propuesta econdmica.

El precio unitario y cierto, en nimeros, con referencia a la unidad de medida establemda

El precio total del renglén, en nimeros, y el total general de la oferta, expreslaldo en letras y
nUMeros. o

Debera indicarse la moneda de cotizacion, a excepcién de que el pedldo de cotlzamon
establezca la misma.

Si el precio fuese gravado con IVA, debera discriminarse su monto y declararse su alicuota
porcentual.

Si se tratara de productos con envase y/o embalados, la cotizacion deberd efectuarse por
cantidades netas y libres de envase y de gastos de embalaje, salvo que se previera lo
contrario.

Las muestras deberdn presentarse acompafiadas de remito, en el caso que hubkieran sido
solicitadas, indicando el procedimiento de seleccion al que corresponden, .en un rétulo
debidamente fechado, firmado y sellado por el oferente, ubicado en parte V|5|ble

La garantia pertinente, cuando corresponda. :

Descripcion del bien o servicio ofertado y catalogo y/o foiletos |Iustratwos si asi
correspondiese. L*— ------

El recibo de la muestra cuando hubiese sido presentada por separado. = k‘ :

El plazo de entrega, en el supuesto en que difiera del fijado en el Pllego de Bases y
Condiciones Particulares. Al

Estructura de costos en la que se detallen los componentes nacionales e l... portados del
producto/servicio ofrecido. §

El proponente podra formular oferta por todos los renglones o por algunos de- ellos segun se

estable

zca en el Pliego de Bases y Condiciones Particulares.

Como alternativa, después de haber cotizado por renglén, podrd efectuar un descuento en el

precio,

por el total de los renglones o por grupo de rengiones, sobre la base de su adjudicacion

integra.

Cuando la cotizacién se hiciere en moneda extranjera, a todos los efectos de este Reglamento se
calcularan los importes, sobre la base del tipo de cambio vendedor del Banco de la Nacidn
Argentina vigente al cierre del dia anterior a la fecha de:

1. La constitucidn de la garantia.
2. La apertura de ofertas, para la comparacién de precios.

2de11 Co
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os por cuenta de los oferentes

3‘1) Costo del despacho, derechos y servicios aduaneros y demas, por cualquier concepto en
el caso de rechazo de las mercaderias importadas con clausulas de entrega en el pais.

b} Gastos de protocolizacién del contrato cuando se previera en el Pliego de Bases y
Condiciones Particulares.

¢} Reparacion o reposicion, segin proceda, de los elementos destruidos total o
parcialmente, a fin de determinar si se ajusta en su composicién o construccién a lo
contratado cuando por ese medio se comprueben defectos o vicios en los materiales o en
su estructura. En caso contrario los gastos pertinentes estaran a cargo de la SECM.

Cotizaciones por productos a importar
Las ﬁﬁiiz’aciones por productos a importar, deberan hacerse bajo las siguientes condiciones:
.k a) En moneda extranjera, cuando asi se hubiera previsto en las Pliego de Bases y
: - Condiciones Particulares, correspondiente al pais de origen del bien ofrecido u otra usual
- ;r-'\en el comercio internacional.
b) De no estipularse lo contrario las cotizaciones se estableceran en condiciones C.I.F. o
g ;a CLP.
r:_c,i); En las cotizaciones en condiciones C.I.F. o C.I.P., se debera discriminar el valor FOB y el
! i) costo de fiete y seguros.
1{.: " En aquellos casos especiales en que se establezca la condicion F.O.B. para las
B ;; . cotizaciones, la SECM debera calcular el costo para los seguros y fletes a los fines de
': realizar la comparacion de ofertas.
e) En las cotizaciones sera condicion de preferencia consignar los gastos por los siguientes
. conceptos:
1. Recargos y derechos aduaneros.
2. Otros gastos o gravamenes, si los hubiere.

f) Salvo convencion en contrario, los plazos de entrega se entenderan cumplidos cuando la
SECM reciba los bienes en el lugar que indique el Pliego de Bases y Condiciones
Particulares.

g)' Cuando la mercaderia adquirida deba ser entregada vy se trate de elementos a instalar y

-: recibir en funcionamiento, el oferente debera consignar por separado los plazos para dar
,m cumplimiento a esta Gltima obligacion. A tal efecto, los mismos comenzaran a computarse
... @ partir de la comunicacion por parte de la SECM del arribo de la mercaderia a su destino

Sy
h) ‘Se respetaran las normas del comercio internacional, las habituales establecidas y
< ~aceptadas por nuestro pais.

i Las empresas del exterior deberan informar lo siguiente, para el total de la provision:
—Volumen

a Cantldad de cajones y dimensiones
©C A - Cobertura del seguro
- Posicién arancelaria en el NCM (Nomenclador Comtin del MERCOSUR)
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j) Toda materia prima, material o elemento, simple o compuesto, q'ué: .__E'onstituya un
reconocido riesgo a la salud o al medio ambiente, debera ser provisto en sus respectivos
envases con las debidas indicaciones en sus rétulos aclaratorios, y acomﬁaﬁados por la
hoja de datos correspondiente, tal cual la exigencia de normas legales en vigencia. Esta
restriccion es de caracter obligatorio, en el caso de no cumplimiento de este requisito dara
motivo al rechazo en la recepcion de mercaderia.

4. Mantenimiento de la oferta:

Las ofertas presentadas seran vélidas para SECM por el término de 60 (sesenta) dias corridos
contados a partir de la fecha limite para presentarla. Si el oferente no manifestara en forma
fehaciente su voluntad de no renovar ia oferta con una antelacién minima de 10 (dle.e.),d|as corridos
al vencimiento del plazo, aquélla se considerara prorrogada automaticamente por: uri 'rlapso de 30
(treinta) dias corridos y asi sucesivamente, salvo disposicién en contrario, hasta u'n pla_n)zo maximo

de 180 (ciento ochenta) dias corridos.

5. Muestras: o
a) En caso de que se requieran muestras del producto ofertado, las mrsmas deberan
individualizarse indicando el procedimiento de seleccion a la cual corresponden, en un

rétulo debidamente fechado, firmado y sellado por el oferente, ubicado en parte visible.

b) Si existiera muestra patron, bastara al oferente manifestar en su propuesté 'ql‘e _l_o ofertado
se ajusta a la misma.

¢) Las muestras presentadas por aquéllos oferentes que no hayan sido adjudlcados y que no
haya sido necesario someterlas a un proceso destructivo para su examen, seran retiradas
por sus propietarios en el plazo de 2 (dos) meses de concluido el procedimiento.
Transcurrido dicho plazo las muestras pasaran a ser propiedad de SECM, sin cargo.

d) Las muestras correspondientes a los articulos adjudicados quedaran en poder de SECM
para contralor de los que fuesen provistos, salvo que sus caracteristicas no permitan su
retencion. Una vez cumplido el contrato las muestras seran devueltas conforme a lo
previsto en el apartado anterior.

6. Garantias:

6.1 Garantia de mantenimiento de oferta.

Cuando sea exigida en las Clausulas Particulares,_debera constituirse por un |mportt=;r no. mferlor al
5% (cinco por ciento) del monto total cotizado incluyendo el VA, debiendo acompanar Ia misma en
su propuesta. En el caso de cotizar con alternativas, la garantia se calculara sobre. elumayor valor
propuesto. La garantia debera tener plena vigencia por todo el término de mantemmlento de la
propuesta. Pt

La no presentacion de la misma implicaré la desestimacion de la oferta -

6.2 Garantia de adjudicacion. BRI

El adjudicatario debera constituir dentro de los 10 (diez) dias subsiguientes al perfecclonamlento
del contrato, una garantia por un importe del 15% (quince por ciento) del monto totaladjudicado, la
que debera cubrir el periodo que va desde la fecha de emisién de la Orden de C_Q_ﬁnpra hasta la
recepcion definitiva y la totalidad de las obligaciones del adjudicatario.
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6.3 Eormas de las garantias
Las garantias podran constituirse de las siguientes formas o combinaciones de ellas:

a) Mediante depésito o transferencia bancaria efectuado en la cuenta que la SECM indique,
u otro medio que ésta establezca, siempre con expresa indicacion de la imputacion a la
contratacién de que se trate.

) Con pagares a la vista, suscrlptos por quienes tengan el uso de la firma social o actuaren
“““wcon poderes suficientes, siempre y cuando, la garantia no supere los $ 250.000 (Pesos
.- doscientos cincuenta mil), pagaderos en la Ciudad Auténoma de Buenos Aires.

- ¢) . Mediante aval u otra fianza bancaria a satisfaccion de la SECM, constituyéndose el fiador
_"—'" . en deudor solidario, liso y llano y principal pagador con renuncia a los beneficios de
Lo division y excusioén en los términos de los Articulos 1584 y 1589 del Cadigo Civil y
.* f‘omermal de la Nacién, asf como al beneficio de interpelacién judicial previa.

4 "-1 =
T ﬁt. Medlante seguro de caucion a través de pdlizas emitidas por compafiias de seguros
’ -'-'ﬁ—_ - dutorlzadas por la Superintendencia de Seguros de la Nacion, extendidas a favor de la

Qﬂ_% 'SECM. Las mismas seran incondicionales, irrevocables y renovables.
g d_ N

e) - Cualquier otra garantia que la SECM considere satisfactoria.

La eleccién de la forma de garantia, en principio queda a opcidn del oferente o adjudicatario, con
excepcion de io establecido en el Articulo 18 inciso b), y si nada se expresa en el Pliego de Bases y
Condiciones Particulares, Orden de Compra y/o Contrato, segln corresponda, respecto de la
presentacién de algun tipe de garantia en especial.

Todas las garantias, deberan cubrir los plazos previstos en el Pliego de Bases y Condiciones
Particulares, garantizaran el total cumplimienic de las obligaciones contraidas, debiendo
constit_u_irse en forma independiente para cada contratacién.

Las garantias constituidas podran ser sustituidas por otras de igual magnitud, a pedido del oferente
0 adjudlcatano previa aprobacién por parte de la SECM.

La cSECE\J‘I no abonard intereses por los depdsitos en garantia.

-.\.f!‘

S

7 fRecenclon y Apertura de ofertas

F;_‘I fotlz:c:.fhdﬁ‘Apertura de Ofertas ocurrira en el lugar, dia y hora determinados en el Pliego de Bases y
Condicionies, que serd el limite para la presentacién de ofertas. Se procedera a abrir las ofertas en
prese"rt:la de los funcionarios de SECM que se designen a tal efecto y de todos aquellos que
desearan presenciarlo.

Si.el dia sefialado para la apertura de las ofertas deviniera inhabil, el acto tendra lugar el dia habil

siguiefite y a la misma hora.

S5dell




3. E. CASA DE MONEDA

8. Causales de desestimacion no subsanables:

Sera desestimada total o parcialmente, la oferta en los siguientes supuestos:

a) Cuando no estuviere firmada la oferta econémica, en ninguna foja, cuando sean presentadas
en papel. "

b) Cuando no se presente la garantia exigida o cuando no cubra al menos el 75% (setenta y cinco
por ciento) del monto requerido.

¢) Cuando no se presenten las muestras solicitadas en la documentacion que rija el procedimiento
de seleccion.

d) Cuando fuera formulada por personas inhabilitadas o suspendidas para contratar con SECM.

e) Cuando las propuestas se encuentren condicionadas o se aparten de la documentacié'n que rija

el procedimiento de seleccion, salvo aquellas que contengan defectos de forma que no

constltuyan impedimentos para su aceptacion, tales como errores evidentes en’*los calculos,
falta de totalizacién de las propuestas, error en las especificaciones del monto derla garantia u
otros aspectos que no impidan su completa, integral y equitativa comparacmn cq.; las demas
ofertas. ’ i_.

fy Cuando fuere ilegible, tuviere raspaduras, enmiendas o interlineas en el premo *ant[dad plazo
de entrega o alguna otra parte que hiciere a la esencia del contrato,ﬁy no estuv:eren
debidamente salvadas. :

g) 3 v:genma o

formulen reservas de modificacion a futuro.

9. Errores de Cotizacién:
Si el total cotizado por cada rengién no correspondiera al precio unitario se tomara éste ultimo
como precio cotizado.

Todo otro error en el monto cotizado, ya sea denunciado por el oferente o detectado por la SECM
podra ser desestimado de la oferta en los renglones pertinentes. La autoridad competente evaluara
si correspondiera aplicar la pérdida de la garantia de mantenimiento de oferta, en la proporcion que
corresponda.

10. Precio vil o no serio:
La oferta sera desestimada cuando de los informes técnicos de evaluacidn surja que no podra ser
cumplida en forma debida por tratarse de precios excesivamente bajos de acuerdo a criterios
objetivos que surjan de los precios de mercado y de la evaluacion de la capamdad gconomica del
oferente.

11. Desempate de ofertas: g
En caso de igualdad en el orden de mérito de las ofertas, se solicitara medlan{e: cdmumcacmn
fehaciente a los respectivos oferentes, que por el mismo medio que remitieran la 5’fer‘a y dentro del
término del plazo comun que se les fije, formulen una mejora de ofertas. GRS
El silencio por parte del oferente invitado a mejorar se considerara como gque mantlene su{ oferta

De subsistir el empate, se procedera al sorteo publico de las ofertas empatadgg-fgra elio se
debera fijar dia, hora y lugar del sorteo publico y notificarse por medio fehaciente_" ,-'Los' oferentes
llamados a desempatar. El sorteo se realizara en presencia de los interesados, SI. :;sheran y se
labraré el acta correspondiente.
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12 Wiejora de ofertas:
SECM se reserva el derecho de solicitar mejora de precios:

a) Al oferente que haya formulado la oferta mas econémica y a los siguientes, cuando la

diferencia entre ellos esté comprendida en un 3 % (tres por ciento).

b) Al oferente que reciba el primer orden de mérito, o al oferente Unico en su caso cuando
-existan motivos para considerar su oferta onerosa en comparacién con la valuacion
“gstimada y/o anteriores érdenes de compra.

SECM se reserva el derecho de solicitar mejora de plazos cuando al oferente que se encuentre
prlmero -en orden de mérito, cuando no cubra la fecha de necesidad del insumo y/o servicio
regpg‘r|.d9

Laéa‘nueiras ofertas seran abiertas en el lugar, dia y hora establecidos en el requerimiento,
laks andose el Acta respectiva.

El- s&lenmo por parte del oferente invitado a mejorar se considerara como que mantiene su oferta.
134£Onsultas

Losflh&éﬁiesados que deseen efectuar consultas al presente llamado o aclaraciones al pliego de
OVdé%}q técnico y/o administrativo, podran realizarlas hasta la fecha fij ljada en las condiciones
parhgulares por nota dirigida al AREA DE COMPRAS NACIONALES o AREA DE COMPRAS AL
EXTE.E%IOR segun corresponda, de CASA DE MONEDA, Av. Antartida Argentina N° 2085 —
C140: ACH - Ciudad Auténoma de Buenos Aires — Republica Argentina o via correo electrénico a
cmcompras@casademoneda gob.ar o importaciones@casademoneda.gob.ar.

14, Vista del expediente:

Podra solicitarse la vista del expediente licitatorio en cualquier momento del procedimiento, salvo
durante la etapa de evaluacién de ofertas, que comprende desde el segundo dia de ia apertura de
ofertas hasta el dictamen de pre-adjudicacién. La toma de vista en ningin caso dara lugar a la
suspension de los tramites o demoras en el procedimiento licitatorio.

15, Facultades de S.E.C.M.:

a) SECIVI se reserva el derecho de solicitar documentacion y/o muestras complementarias que
con3|dere pertinente,

b){-é'&dl\ﬂ se reserva el derecho de solicitar mejora de condiciones, precios y plazos, luego de

ree;hfada la apertura de sobres.

c) SECM podra dejar sin efecto el procedimiento de contratacién en cualquier momento anterior al
perfecclonamlento del contrato, sin lugar a reintegro de gastos e indemnizacion alguna en favor
de Ios;nteresados u oferentes.

d) lSEf‘P\g;q.fenf cara si el oferente se encuentra incorporado al Registro Publico de Empleadores con

r-‘.*élones Laborales (REPSAL), reservandose el derecho de proceder a la adjudicaciéon de

’“6 n se encuentre alcanzado por lo establecido en el Articulo 13 de la Ley N° 26.940 cuando

J.i

rgzones de interés publico debidamente justificadas asf lo determinen.

16 Cnteno para adjudicar:
L& adjudicacion debera realizarse a favor de la oferta mas conveniente para la SECM, teniendo en
cuenta el precio, la calidad, la idoneidad del oferente y demas condiciones de la oferta, de acuerdo
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con los criterios y parametros de evaluacion previstos en la documentacion.. _.ﬂ_l;i'e rigic el
procedimiento de seleccion. o

Cuando se trate de la compra de un bien o de la contratacién de un servicio estandanzado o uno de
uso comun cuyas caracteristicas técnicas puedan ser inequivocamente especificadas e
identificadas, se entendera, en principio, por oferta més conveniente aquella de menor precio.

La adjudicacién podra realizarse por todos los renglones o por algunos de ellos, segun lo gue
establezca el Pliego de Bases y Condiciones Particulares. '

Cuando asi se especifique en las Clausulas Particulares, en la evaluacién de las ofertas se tomara
como criterio de preferencia las pautas establecidas en la Ley N° 27.437 de “Compre Argentino y
Desarrollo de Proveedores. '

La adjudicacién seré resuelta en forma fundada por la autoridad competente para aprobar la
contratacién y sera notificada fehacientemente al adjudicatario y demas oferentes. &1 se hubieran
formulado impugnaciones contra el dictamen de evaluacion de las ofertas, éstas serén resueltas en
el mismo acto que disponga la adjudicacién. La decisién sobre las impugnaciones no podra volver a
ser impugnada ante la SECM. Podra adjudicarse ain cuando se haya presentado unamla oferta.

17. Perfeccionamiento del contrato:
Las contrataciones quedaran perfeccionadas mediante la notificacion fehacnenta—g_d --"_ﬁ
Compra al adjudicatario, y/o la Suscripcién del Contrato respectlvo segun correspoh’da K

Si el adjudicatario no retirase la orden de compra, la rechazase o no SUSCFIbIese “"el contrato
respectivo cuando asi correspondiera, dentro de los 3 (tres) dias de notificado, lq SECM podra
adjudicar la contratacion al oferente que siga en el orden de mérito y asi suceswumente sin

perjuicio de la aplicacion de las penalidades respectivas.

(5 rden de

18. Erogaciones a cargo del adjudicatario:
Sera por cuenta de! adjudicatario, el impuesto a los sellos de la Orden de Compra ylo contrato por
el importe pertinente.

19. Entrega — Recepcion:

a) Los adjudicatarios cumplirdn la prestaciéon en la forma, plazo o fecha, lugar y demas
condiciones establecidas en los documentos que integran la contratacion. Los plazos de
entrega se computardn en dias corridos a partir del dia siguiente a Ia fecha de
perfeccionamiento del contrato.

b) La recepcion de los bienes y servicios tendra caracter provisional y los rembos o remltos que
firmen los funcionarios de SECM, quedaran sujetos a la recepcion definitiva. e

c) La recepcién definitiva se oforgarad dentro del plazo de 3 (tres) dias, a contar Ide la fecha de
entrega, salvo que la orden de compra y/o contrato especifiquen un plazo mayor:. -

d) La recepcién definitiva no libera al adjudicatario de las responsabllldades emergentes de
defectos de origen o vicios de fabricacion que se adviertan con motivo del usorde Ios elementos
entregados, durante un plazo de 6 (seis) meses contados a partir de la recepcnon definitiva.
Salvo que por la indole de la contratacién se fijjara un término mayor en tlas clausulas
particulares o en las ofertas. En estos casos, el adjudicatario queda obligado a Ia reposm]on de
los elementos en el plazo y lugar que se le indique. -

[
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f)

e} Cuando se trate de mercaderias rechazadas, el adjudicatario sera intimado a retirarlas dentro
" del plazo que se fije en cada oportunidad. Vencido el término establecido, quedaran en

propiedad de SECM, sin derecho a reclamacion alguna y sin cargo.
La conformidad se tendra por prestada con la firma del funcionario de la dependencia
interviniente, y ello implica que la adjudicataria ha dado cumplimiento al contrato.

20. Facturas y Pagos:

SECM establece como principio la modalidad de pago a 30 (treinta) dias de recibida la factura y de
la conformidad que corresponda. El plazo se interrumpira si existieran observaciones sobre |a
documentacron u otros tramites a cumplir, imputables al proveedor.

a) " L‘o:: plazos se comenzaran a contar a partir del dia siguiente al que se produzca la conformidad

defir' Hiva.

b) le_las facturas fueran presentadas con posterioridad a la fecha de conformidad definitiva, el

C)

pl'az'ci para el pago sera computado desde la presentacién de las mismas.

Los plazos de pago de ordenes de venta, se comenzaran a contar a partir de la fecha de la
m,. @bcnon de la comunicacion pertinente y debera ser en todo momento anterior al retiro de los
el..i:nentos

) 4‘”;? -Gaso de haberse aceptado el pago anticipado, debera ser indefectiblemente avalado por una

_ F?’_phza de Seguro de Caucién o aval bancario que cubra el importe correspondiente méas el IVA
“ingluido, en caso de corresponder.

e). Lds horarios de atencion para el pago a proveedores en la Oficina de Tesoreria son:

Proveedores : lunes y jueves, 11:00 a 14:00 hs, interno 3452, mail

cmproveedores@casademoneda.gob.ar

Tesoreria : lunes, miercoles y viernes, 11:00 a 15:00 hs, interno 3468, mail
cmtesoreria@casademoneda.gob.ar

Deberan presentar Certificado de Cuenta que debera incluir:
= Nombre del Banco donde esté radicada la cuenta

. = Denominaci6n de cuenta

o Tlpo ¥y numero de cuenta

Eeberan' 2mitir Factura Electrénica de acuerdo a lo normado por la R.G N° 4291/18 AFIP en la
aur= cm\ﬂte

a)

n mem y fecha de la Orden de Compra o contrato a que corresponda;
..ero de expediente;
‘Eurrero y fecha de remitos de entrega;

_ m. mero especificacion e importe de cada rengion facturado;
|mporte total bruto de la factura;

Iy A y otros impuestos;
monto y tipo de descuentos, si correspondleran
importe neto de la factura;

Sdell
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i} todo otro dato de interés que pueda facilitar su tramitacion. e
L
) Las facturas presentadas en moneda extranjera seran liquidadas en pesos seguf “notizacion del
Banco de la Nacidn Argentina tipo vendedor del dia anterior al efectivo pago. - ;.;-.fﬁ_;

Deberan emitir Factura Electronica en la misma moneda de la Orden de Compra;
Las facturas deberan ser entregadas en Mesa de Entradas o enviadas via e-mail a
cmproveedores@casademoneda.gob.ar para que se considere valida su recepmon

21. Aumentos y Prérrogas:
En oportunidad del dictamen de evaluacién, al dictarse el acto de adjudicacion, o durante la
ejecucion de |la orden de compra y hasta 3 (tres) meses de cumplida la misma, SECM podra:

a) Aumentar o disminuir el total adjudicado hasta un veinte por 20% (veinte por ciento) de su
valor original en uno y otro caso, en las condiciones y precios pactados y con adecuacidn de los
plazos respectivos. El aumento o la disminucién podra incidir sobre uno, varios o »e! total de los
renglones de la Orden de Compra y/o Contrato, siempre y cuando el total resultantt? ‘no exceda el
porcentaje mencionado. e

< 1.:“’ ‘I =

b) En los casos que resulte imprescindible para la SECM, el aumento o. dl c6n podra
exceder el veinte 20% (veinte por ciento) y debera requerir la conformidad del cocohtr_atante Si esta
no fuera aceptada, no generara ningun tipo de responsabilidad al adjudicatario n| sera pasnble de
ningdn tipo de penalidad o sancion. I

En ningin caso las ampliaciones o disminuciones podran exceder el 35 % (trexrita

/ ‘cinco por
ciento) del monto total del contrato, aun con el consentimiento del cocontratante. '

c) Cuando por la naturaleza de la prestacion exista imposibilidad de fraccionar las unidades
para entregar la cantidad exacta contratada, las entregas podran ser aceptadas en mas o en
menos, seglin lo permita el minimo fraccionable. Estas diferencias seran aumentadas o
disminuidas del monto de |la facturacién correspondiente, sin otro requisito.

e) Prorrogar los contratos, en las condiciones pactadas originalmente, por un maximo de 120
(ciento veinte) dias. La prorroga debera ser comunicada al proveedor durante la vigencia del
contrato.
d

f) A pedido de la Gerencia requirente conveniencia de SECM, la Gerencia de Ctt':s'mpvas podra,
extender la fecha de vencimiento de la orden de compra a efectos de consumir, Ia‘s‘ ;‘f’emtldades
pendientes de utilizacion. Si dicha extension fuese igual o inferior a 30 (treinta) dlas astara con la
comunicacién al proveedor para hacerla efectiva. Si fuese superior, quedara asqpedltgda ala

aceptacion del adjudicatario. En ningln caso la extensién podra superar los 12 ‘g:lento veinte)
dias. : 1

10de 1l
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22. Transferencia y cesidn del contrato:

No podra ser transferido ni cedido por el adjudicatario sin la previa autorizacién fundada de la
autoridad competente. En caso contrario el contrato se podra dar por rescindido de pleno derecho.
El adjudicatario, continuaréd obligado solidariamente con el cesionario por los compromisos
emergentes del contrato.

Dicha transferencia o cesién, de producirse, debera seguir el mismo criterio de publicidad y difusion
aplicado para la adjudicacién original.

23. Resclsmn contractual - Facultad de SECM:

En’ ¢a§;.; de incumplimiento total o parcial, SECM podra optar entre exigir el cumplimiento del
contraf:q.,o hacerlo ejecutar por un tercero por cuenta del adjudicatario. Este, ademas respondera
porios ‘dafios y perjuicios que se ocasionen a la SECM.

R‘:efscmdldko el contrato por culpa del adjudicatario, éste perdera la garantia, respondera por los
a:ano‘s‘ Yt perjwcros resultantes y sera pasible de las consecuencias juridicas previstas en el
If’egie. *"énto de Contrataciones de SECM y en la respectiva contratacion.

L -__,, t:r"a.c:lon modificacion o sustitucion de los contratos por razones de oportunidad, mérito o
c"" l,enC|a no generara derecho a indemnizacion en concepto de lucro cesante, sino
umcamente a la indemnizacién del dafio emergente, que resuite debidamente acreditado.

SI:CWIr se reserva el derecho de interrumpir un contrato en cualquier momento en que se encuentre
con p#ewo aviso de la accion a realizar con 30 (treinta) dias de antelacion.

Se podra rescindir el contrato de comun acuerdo con el proveedor cuando el interés publico
comprometldo al momento de realizar la contratacién hubiese variado y el cocontratante prestare
su conformidad. Estos casos no daran derecho a indemnizacion alguna para las partes, sin
perjuicio de los efectos cumplidos hasta la extincién del vinculo contractual.

24. Penalidades y sanciones:

Los oferentes o cocontratantes podran ser pasibles de las penalidades y sanciones establecidas en
el Capltulo XIV del Reglamento de Contrataciones de SECM, sin perjuicio de las multas
conternpladas, en su caso, en las Condiciones Particulares.

1ldell
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DECLARACION JURADA DE INTERESES - DECRETO 202/2017

TlpO de declarante. Persona Juridica

Razén Social

Vinculgsa declarar

v ey

DS
¢la-persena fisica declarante tiene vinculacidn con los funcionarios enunciados en los artfculos 1 v 2 del Decreto n®
202/172.
{Muorgue con una X donde corresponda)

Sl NO

En case de existir vinculaciones con mas de un La opcion elegida en cuanto a la no declaracion de
funcionario, se deberd repetir la informacian vinculacionesimplica la declaracidn expresa de la
que a continuacion se solicita por cada una de inexistencia de los mismos, en los términos del
las vinculaciones a declarar. Decreto n® 202/17.

Vinculo

Persona con el vinculo

e

(Marq'i}:r;‘coh una X donde corresponda y brinde la informacién adicionol requerida para el tipo de vinculo elegido)

Persona juridica (si el vinculo a declarar es directo de la No se exige informacidn adicional
persona juiidica declarante)

Repr,esgntante legal Detalle nombres apellidos y CUIT
Soc:edéd ccntrolante Detalle Razdn Socialy CUIT
'So ede;qi;s controladas Detalle Razon Social y CUIT
- ,..,4‘!.,.4...—\
Sdcie‘tiédes con interés directo en los resultados Detalle Razén Social y CUIT
econormo:os o financieros de la declarante
Dlregtgne ' Detalle nombres apellidos y CUIT
AT
Socio ¢ accionista con participacion en la formacion de la Detalte nombres apellidos y CUIT

voluntad social

Accionista o socio con més del 5% del capital Detalle nombres apellidos y CUIT
social de las sociedades sujetas a oferta publica

Informacion Adicional
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£Con cudl de los siguientes funcionarios?
{Margue con una X donde corresponda)

Presidents

Vicepresidente

lefe de Gabinete de Ministros

Ministro

Autoridad con rango de ministro en el Poder Ejecutivo Nacional

Autoridad con rango inferior a Ministro con capacidad para decidir

(En coso de haber marcado Ministro, Autoridad con rango de ministro en el Poder Ejecutivo Nacional o Autoridad con
rango inferior o Ministro con copacidad para decidir complete los siguientes campos)

Nombres

Apellidos
cuIT
Cargo

Jurisdiccién

N

Tipo de vinculo A
{Marque con una X donde corresponda y brinde la informacién adicional requerida para el tipo de vinculo ﬂéﬁr{j’q) “

Sociedad o comunidad Detalle Razén Social y CUIT. g Hga
Parentesco por consanguinidad dentro del cuarto gradoy Detalle qué parentesco existe coné_
segundo de afinidad

BENTE

Proporcione cardtula, n2 de expedien

Plelto pendiente jurisdiccién, juzgado y secretaria intét_’vi?\ ntes.

Ser deudor Indicar motivo de deuday monto. “

Ser acreedor Indicar motivo de acreenciay monto._
Haber recibido beneficios de importancia de parte del Indicar tipo de beneficio y monto estimajdho'
funcionario R

Informacién adicional

La nio declaracién de vinculaciones implica la declaracién expresa de la inexistencia de los mismos, en los tér'mi‘nos
del Decreto n® 202/17. q -

Firma Aclaracidn
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_,:"_".-_:I,;DE-.CLARACION JURADA DE INTERESES - DECRETO 202/2017

Tivo de declarante: Persona fisica
NomBres o
Apellidgssi
CUTTE a3k

A

Vinculos 2 declarar

¢La persona fisica declarante tiene vinculacidn con los funcionarios enunciados en los articulos 1y 2 del Decreto n®

202/17?
{Margue con una X donde corresponda)
sl NO

En caso de existir vinculacicnes con més de La opcidn elegida en cuanto a la no declaracidn de
un funcionario, se deberd repetir la vinculacionesimplica la declaracidn expresa de la
informacion que a continuacién se solicita, inexistencia de los mismos, en los términos det
por ¢ada una de las vinculaciones a declarar. Decreto n® 202/17.
Vinculo, "'

el

&Can.cudl de los siguientes funcionarios?

[ ik
»

(Marque ¢oi

una X donde correspondoy)

Presidente. - .
Videprédidente
Jef_é“*fq”*%*@g—f;_{:_':e_te de Ministros
MIsIERES

S o . - -
Aut8rifdt con rango de ministro en el Poder Ejecutive Nacional

———
Aut'oridgfq con rango infarior a Ministro con capacidad para decidir
Celeth
Lo
{En caso de haber marcado Ministro, Autorided con rango de ministro en el Poder Ejecutive Nacionai o Autoridad con
rango inferior a Ministro con capacidad pora decidir compiete los siguientes campos)

Nombres

Apellidos
cuiT
Cargo

Jurisdiccidn
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Tipo de vinculo

{Marque con una X donde corresponda y brinde la informacion adicional requerida para el tipo de vinculo e!eg:‘do)'

Sociedad o comunidad Detalie Razdn Social y CUIT. £

Parentesco por consanguinidad dentro del cuarto gradoy Detalle qué parentesco existe concretamente.
segundo de afinidad AT

L B
Proporcione carétula, n¢ de expediznté;, tiiero,
jurisdiccion, juzgado y secretaria intetvinientei.

Pleito pendiente

Ser deudor Indicar motivo de deuda y monto.

Ser acreedor Indicar motivo de acreenciay monto,, =
Haber recibido beneficios de importancia de parte del Indicar tipo de beneficio y monto estimado.
funcionario o

Amistad publica que se manifieste por gran familiaridad y o . . e
No se exige informacién adicional

frecuencia en el trato T

Informacion adicional

La no declaracién de vineulaciones implica la declaracién expresa de la inexistencia de los mismaos, en los términos
del Decreto n® 202/17.

cledfel-
CIOALET.

2

Firma Aclaracién Fecha y lugar
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Ep’;@}gijmiento del Articulo 1, que reza, “Las autoridades convocantes deberén informar
err-cada- procedimiento Jos nombres y cargos de los funcionarios con competencia o
capatidad de decisién sobre la contratacion o acto correspondiente”, SECM informa:

“MontS Total ds Ta Compra
- ~Venta{con IVA) =~ g T TS
o Directorio
Mas de $ 15.000.000 Redolfo Gabrielli ~Hugo Marcelo Franco
Mas de $5.000.000 y hasta Presidente —
$ 15.000.000 Rodolfo Gabrielli
Mas de $2 500.000 y Gerente General de Administracién
hasta $ 5_000..000 Luis Vidal Costa

Gerente de Compras - Andrea Lapadula

. Hasta $ 2.500.000

PRy







